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ZAVOD SR SLOVENIJE ZA ZDRAVSTVENQ VARSTVO A
Sluzba za epidemiologijo
LJUBLJANA A, Trubarjeva 2

Stevilka: 03-180/5.
Datum: 16.12.1980

Na predlog epidemiolcske sluzbe Zavoda SR Slovenije za zdravstveno varstvo
in skladno z dolodili pravilnika o pogojih in nacinu obvezne imunizacije,
seroprofilakse in kemoprofilakse proti nalezljivim boleznim ter o osebah,
za katere je imunizacija obvezna (Uradni list SFRJ" &t. 8/80) potrjuje re-
publiski komite za zdravstveno in socialnowvarstvo na svoji seal dne 15.de-

cembra 1980.

IMUNIZACIJSKI PROGRAM ZA LETO 1981
ZA_PREDSOLSKE OTROKE

OBVEZNA IMUNIZACIJA

1. proti davici - tetanusuy - pertusisu;
II. proti poliomielitisu;

III. proti osSpicam - mumpsu in

IV. proti o3picam.

Imunizacija proti pertusisu je obvezna za otroke od dopolnjenih 3 mesecev
do dopolnjenih 5 let starosti, baziéna imunizacija samo do dopolnjenih 4
let starosti (po zakonskih dolocilih). :

Imunizacija proti davici je obvezna za otroke od dopolnjenih 3 mesecev do
dopolnjenih 5 let starosti. Ce pride do obolenj za davico v epidemiéni ob-
liki, pa tudi za starejse otroke.

Imunizacija proti tetanusu je obvezna za otroke od dopolnjenih 3 mesecev
do dopolnjenih 5 let starosti, v primeru poskodbe pa tudi za tiste, ki so
starejsi.

Imunizacija proti poliomielitisu je obvezna za otroke od dopolnjenih 3 me-
secev do dopolnjenih 5 let starosti.

Imunizacija proti odpicam je obvezna za otroke od dopolnjenih 12 mesecev do
dopolnjenih 5 let starosti, &e so epidemiolo3ke 1nd1kac13e pa tudi za otro-
ke od dopolnjenih 6 do 12 mesecev starosti.

Imunizacija proti mumpsu je obvezna za otroke od dopolnjenih 12 mesecev do
dopolnjenih 2 let starosti (po 4. todki 21. &lena Zveznega zakona o var-
stvu prebivalstva pred nalezljivimi boleznimi, ki ogroZajo vso drZavo).
Cepljenje proti poliomielitisu ni dovoljeno opravljati od 16. junija - 3o.
septembra.,

Cepljenje proti dav101, tetanusu, pertusisu, ospicam in mumpsu smemo oprav-
ljati vse leto.

Opozorilo vsem, ki bodo organizirali oziroma izvajali cepljenia

Baziéno cepljenje proti davici - tetanusu - pertusisu je za zamudnike, ki
'niso bili bazidéno cepljeni, ali niso bili ‘popolno cepljeni obvezno do dopol-
njenih 4 let starosti.

Revakcinacija pa je obvezna do dopolnaenlh 5 let starosti.
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Za zamudnike, ki jih zaradi kontraindikacij za cepljenje proti pertusisu
oziroma davici in pertusisu cepimo proti davici - tetanusu ali samo proti
tetanusu, je bazidno cepljenje oziroma revakcinacija obvezna do dopolnje-
nih 5 let starosti. :

Po dopolnjenih 5-ih letih starosti ne cepimo otrok proti davici, tetanusu,
poliomielitisu, oSpicam in mumpsu. S tem bomo zagotovili dovolj dolgo Ca-
sovno razdobje med zakljudkom cepljenj prediolskih otrok in pricetkom cep-
ljenj otrok ob vstopu v Solo.

I.'IMUNIZACIJA PROTI DAVICI = TETANUSU - PERTUSISU

OBVEZNIKI ZA MNOZICNO CEPLJENJE

1. Baziéna imunizacija je obvezna za vse otroke rojene leta 1980 in zamud-
j nike do dopolnjenih 4 let starosti, ki dotlej Se niso bili bazicno cep--
| - 1ljeni ali, da so cepljenje prekinili - niso bili popolno cepljeni (niso
' prejeli predpisanih treh doz cepiva).

Vv gesehskem roku cepite otroke rojene od l. januarja 1981 do 3o0. junija
~ 1901,

@ - 2. Prva revakcinacija - ponovno cepljenje je obvezno za otroke, ki so Ze
|
|
|

bili bazicéno cepljeni (prejeli tri doze cepiva) in Se niso bili prvié
revakcinirani. Opravimo jo eno leto po baziénem cepljenju - po tretji
dozi.

Otroci, ki so bili zaradi kontraindikacij proti pertusisu in davici ba-
zidno cepljeni samo proti tetanusu, prejmejo tretjo dozo cepiva Ana-Te
in bodo prvié revakcinirani &ez eno leto in drugi¢ v 1. razredu osnovne
sole.

3, Druga revakcinacija - ponovno cepljenje je obvezno za otroke, ki so Ze
'bili prvié revakcinirani. Opravimo jo dve leti po prvi revakcinaciji -
prvem ponovnem cepljenju, najpozneje do dopolnjenih 5 let starosti.

Bazidno imunizacijo in revakcinacijo proti davici - tetanusu - pertusisu o
pravimo soasno z imunizacijo proti poliomielitisu od l. januarja do 15.3u
nija in od 1. oktobra do 31. decembra.

0d 16. junija do 30. septembra ne smete opravljati cepljenja proti poliomi
elitisu. ' ‘

; OBVEZNIKI ZA KONTINUIRANO CEPLJENJE

1. Bszidna imunizaciia je obvezna za vse otroke rojene od 1. julija 1980
30. junija 1981 in zamudnike do dopolnjenih L let starosti, ki dotlej
niso bili bazidno cepljeni ali, da so .cepljenje prekinili - niso bili
polno cepljeni - niso prejeli predpisanih treh doz cepiva.

= e Q.

- 2. Prva revakcinacija - ponovno cepljenje je obvezno za otroke, ki so Ze
bili bazicéno cepljeni (prejeli tri doze cepiva) in Se niso bili prvid
revakcinirani. Opravimo jo eno leto po bazilnem cepljenju - po tretji d

Szl

Otroci, ki so bili zaradi kontraindikacij proti pertusisu in davici ba-
ziéno cepljeni samo proti tetanusu, prejmejo tretjo dozo cepiva Ana-Te
in bodo prvié revakcinirani ez eno leto in drugié v 1. razredu osnovne
gole.

3, Druga revakcinacija - ponovno cepljenje je obvezno za otroke, ki so Ze
bili prvié revakcinirani. Opravimo jo dve leti po prvi revakcinaciji -
prvem ponovnem cepljenju, najpozneje do dopolnjenih 5 let starosti.
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Bazifno imunizacijo in revakcinacijo proti davici - tetanusu - pertusisu
opravimo socasno 2z imunizacijo proti poliomielitisu od 1. januarja do 15.
junija in od 1. oktobra do 3l.decembra.

0d 16. junija do 30. septembra ne smete opravljati cepljenja proti polio-

"mielitisu.

- STROKOVNA NAVODILA

BAZIGNO - POPOLNO CEPLJENJE

l. Proti davici - tetanusu - pertusisu cepimo s kombiniranim cepivom
Di-Te-Per. Potrebne so tri doze cepiva po 0,5 ml, ki jih dajemo intra-
muskularno izmenoma v lateralni zgornji glutealni kvadrant.

Ce je cepljenje proti pertusisu kontraindicirano zasdéitimo otroke proti
davici in tetanusu, kadar pa je proti pertusisu in davici, zascitimo otro-
ke samo proti tetanusu.

l. Proti davici - tetanusu cepimo s kombiniranim cepivom Ana - Di - Te do
-7 let, z dvema dozama cepiva po 0,5 ml, globoko intramuskularno v nadla-
het v predelu spodnjega nasadiséa M.deltoideusa.

2. Proti tetanusu jih cepimo z Ana - TE cepivom, intramuskularno v nadlahet
v predelu spodnjega nasadiSca M.deltoideusa. Potrebne so tri doze cepiva
po 0,5 ml. Prvi dve dozi v medsebojnem presledku 1 meseca in tretja 6 -
12 mesecev po drugi dozi. Sele po tretji dozi je otrok popolno cepljen

. in zaS¢iten proti tetanusu.

Presledki med posameznimi dozami (med dvema vbrizganjima) so pri imunizaciii

proti davici, tetanusu, pertusisu: .

1) najmanj 42 dni pri sodasnem cepljenju proti poliomielitisu, ki ga smemo’
opravlijati od 1. januarja - 15. junija in od 1. oktobra - 3l.decembra;

2) najkraj8i dovoljeni presledek pri bazidnem - popolnem cepljenju je mesec
dni kadar cepimo samo proti davici -‘:tetanusu - pertusisu oziroma davi-
ci - tetanusu ali tetanusu;

3) najdaljéi dovoljeni presledek pri bazicnem - popolnem cepljenju med po-
sameznimi dozami Sme biti do % mesecev (po dolofilih zveznega pravilnika).

Ce obveznik ni prejel predpisanih doz <epiva zaporedoma v dovoljenih pre-

- sledkih, je zanj cepljenje znova obvezno, ker se smatra, da je cepljenje pre-

kinil in da ni popoilno cepljen. Samo pri cepljenju proti poliomielitisu sme-
Jjo biti presledki daljsi kot 3 mesece, ker gre za tri posamidna cepljenja.
REVAKCINAGIJA

l. Proti davici - tetanusu - pertusisu revakciniramo z eno dozo cepiva 0,5
ml: .

= prvi¢ eno leto po bazilnem cepljenju (po tretji dozi);
- drugi¢ dve leti po prvi revakcinaciji (najpozneje do dopolnjenega 5.
leta starosti).

2, Proti davici - tetanusu revakciniramo z eno dozo cepiva 0,5 ml, ¢e obsta-
ja kontraindikacija za revakcinacijo proti. pertusisu:
= prvié eno leto po baziénem cepljenju (po prejemu druge doze). Proti te-
tanusu pa je otrok takrat &ele popolno cepljen (zaS&iten);
= druga revakcinacija je dve leti po prvi revakcinaciji, najkasneje do
dopolnjenega 5, leta starosti.
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3, Proti tetanusu revakciniramo z eno dozo cepiva 0,5 ml, e obstoja kontra.
indikacija za revakcinacijo proti davici in pertusisu:
- prvid eno leto po bazidnem cepljenju (po prejemu tretje doze);
- drugié v 1. razredu osnovne S5ole.

Revakcinacijo pod todko 1, 2 in 3 smemo opravljati sofasno-z revakcinacijo
proti poliomielitisu v Casu od l. januarja - 15. junija in od 1. oktobra do
31. decembra. ‘ :

II. IMUNIZACIJA PROTI POLIOMIELITISU

OBVEZNIKI ZA MNOZICNO CEPLJENJE

1. Bazidna imunizacija je obvezna za vse otroke rojene leta 1980 in zamudni-
ke do dopolnjenih 5 let starosti, ki Se niso bili cepljeni ali, da niso
popolno cepljeni, ker niso prejeli predpisanih treh doz cepiva.

V jesenskem roku cepite otroke rojene od 1l. januarja 1981 do 30. junija

1981.

2. Prva revakcinacija je obvezna za otroke, ki so Ze bili baziéno - popolno
cepljeni in Se niso bili prvi¢ revakcinirani. Opravimo jo eno leto po ba-
ziénem cepljenju - po tretji dozi.

%, Druga revakcinacija je obvezna za otroke, ki so Ze bili prvié revakcini~
rani. Opravimo jo dve leti po prvi revakcinaciji. -

OBVEZNIKI ZA KONTINUIRANO CEPLJENJE

1. Bazifna imunizacija je obvezna za vse otroke rojene od l. julija 1980 do
30. junija 1981 in zamudnike do dopolnjenih 5 let starosti, ki Se niso
bili cepljeni ali, da niso popolno cepljeni, ker niso prejeli predpisa-
nih treh doz cepiva.

2. Prva revakcinacija je obvezna za vse otroke, ki so Ze bili bazicno cep-
1jeni (3-krat) in Se niso bili revakcinirani ter je minilo eno leto od
bazinega (popolnega) cepljenja - od tretje doze.

3, Druga revakcinacija je obvezna za otroke, ki so Ze bili prvic¢ revakcini-
rani in sta od prve revakcinacije minili dve leti.

STROKOVNA NAVODILA

Bazidno cepljenje in revakcinacijo opravimo s polivalentnim atenuiranim cepi
Koprowski, ki vsebuje vse tri tipe poliovirusa 1 + 2 + 3, per o8, z dozo o0,l]

BAZICNO - POPOLNO CEPLJENJE

Presledki med posameznimi dozami so pri imunizaciji proti poliomielitisu:

1) najmanj 42 dni in ne smejo biti kraj&i;

2) smejo biti daljdi kot 42 dni, ker gre za tri posamilna cepljenja;

%) otroci, ki niso prejeli vseh treh doz cepiva in niso popolno cepljeni, mo
rajo prejeti samo manjkajoCo dozo oziroma dozi cepiva (npr. v preteklem 1

tu l-krat oziroma 2-krat cepljen) ter ga revakciniramo po enem letu (racu
najoé od tretje doze). ,
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REVAKCINACIJA
Revakciniramo z eno dozo cepiva o,l ml peroralno:

- prvic¢ eno leto po baziénem cepljenju - po prejemu tretje doze cepiva;
- drugié dve leti po prvi revakcinaciji, oziroma Vv L4, letu otrokove starosti.

Bazifno imunizacijo in revakcinaciji proti poliomielitisu opravimo 50¢asno z
imunizacijo proti davici - tetanusu - pertusisu od 1. januarja do 15. junija
in od 1. oktobra do 3l. decembra.

Baziéna imunizacija in revakcinacija proti poliomielitisu ni dovoljena od 16,
junija do 30. septembra, po dolocilih zveznega pravilnika.

Teknika cepljenja: Cepivo izvlefemo iz steklenidke skozi gumijasti zamasek,
7 enokubidéno brizgo, ki ima o,1 ml razdelke in s sterilno iglo.

Cepivo v koli&ini o,1 ml kanemo na 31iéko z mlekom, ¢ajem in podobno, kar mora
biti pripravljeno vsak dan sveZe.

Cepivo dajemo po manjdem obroku hrane ali na prazen Zeledec. Po aplikaciji ce~
piva priporocamo zauiiti malo prekuhanega mleka ali 5 % glukoze v vodi, da Ze-
lodéna kislina ne bi unidila cepilnega virusa. Qbenem priporofamo, da se 24 ur
po cepljenju proti polio ne uziva kisle hrane.

III. IMUNiZACIJA PROTI OSPICAM - MUMPSU

OBVEZNIKI ZA MNOZIENO IN KONTINUIRANO CEPLJENJE

Baziéna imunizacija je obvezna za vse otroke od dopolnjenih 12 mesecev do
dopolnjenega 2. leta starosti (24 mesecev) in zamudnike rojene v letu 1978
ali 1979, &e Be niso bili baziéno cepljeni. '

STROKOVNA NAVODILA
Bazidno - popolno cepljenje opravimo 2z enkratnim_cepljenjem.

Otroke diasbetike cepimo le ob istolasni hospitalizaciji.

Cepimo s kombiniranim liofiliziranim cepivom Morbili-Parotitis, subkutano v
nadlahet z eno dozo raztopljenega cepiva 0,5 ml. Raztopimo ga neposredno pred
uporabo. Raztopljeno cepivo moramo upprabiti v roku ene ure. in ga po_eni uri
zavreci. ‘ ' ;

IV. IMUNIZACIJA PROTI OSPICAM
OBVEZNIKI ZA MNOZICNO IN KONTINUIRANO CEPLJENJE

Bazi&na imunizacija je obvezna za vse otroke - zamudnike rojene v letu 1977
in starejSe preddolske, Ce 3e niso bili baziéno cepljeni.

STROKOVNA NAVODILA

Bazi&no - popolno_cepljenje opravimo 2 enkratnim cepljenjem.

Otroke diabetike cepimo le ob istofasni hospitalizaciji.

Cepimo z liofiliziranim cepivom proti ospicam, subkutano v nadlahet z eno do-
zo raztopljenega cepiva 0,5 ml. Raztopimo ga neposredno pred uporabo. Raztop-
ljeno cepivo moramo uporabiti v roku ene ure in ga po eni uri zavreci.
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Mennika cenljenja za todko IIT inm IV: S sterilno iglo in brizgo povlecewo od
merjero kolicino topila (recestilirane Voda) iz ampule in vbrizgamo v ampula
z liofiliziranin cepivom (kombiniranim Morbili=Parotitis ali mono Morbili),
ki se pri lahnem tresenju tako] raztopil.

Pred upora%o moramo cepivo araniti obvezno v hladilniku, najbolje na tempe-
raturi + 4 C

Po zakonskih dolodilih se mora opraviti dopolnilna imunizacija, ¢e v posa-
mezni obdini (v kateremkoli naselju ali delu naselja) ni imunizirano,
proti ospicam 95 %,
proti drugim nalezljivim boleznim 85 §
obveznikev za katere je vila imunizacija obvezna po imunizacijskem progranmu,
ki doloda proti katerim nalezljivim boleznim in za katere skupine oseb jJe
imunizacija obvezna v dolocenem koledarskem letu.

EAKCIJE IN KOMPLIKACIJE PO CEPLJENJU

Tr
\

]

Vse cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo o reskcijah in morebitnih
xomplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamo postvakcinalno anketo. Samo
na osnovi dokumentacije lahko »roucdimo vzroke, pogostnost, stopnjo reakeij
in kxomplikacij ter damo strokovne mnenje in navodila v zvezi s cepljenjem,
ki za opravljamo v SR Sloveniji.

S

H

Posebe] p 'la”amo strokovna navodila cepiteljem v zvezi s kontraindilkacija-
i imunizaciji proti posameznim nalezljivim boleznim - splodne in »osed-
traindikacije, katere so predpisane z zveznim pravilnikom in se mora-
vezno upodtevati.

POJASNILO V3EM, KI IZVAJAJO KONTINUIRANO CEPLJENJXE:

i %ontinuiranem cepljenju proti davici - tetanusu - pertusisu in poclioni-
elitisu bomo priceli bazilnoe cepiti npr. v letu 1981 tudi otroke rojene od
1. 2alija do 3%0. septembra, ker bodo pred koncem leta izgpolnili 3 mesece
Sta:&i;l. Otroke rojene od 1. julija dalje bomo Sele v naslednjem koleda

. letu prikazali kot obveznike in jih upoStevali v poroéilu o opravijenih
ljln. Otroci rojeni npr. od lo. julija dalje ne morejo biti popolno
i Jcﬂl (3 krat) proti poliomielitisu, v istem koledarskem letu kot so pri-
eli s cepljenjem (s I. dozo), zaradi obveznih medsebojnih presledkov med
saaeznimi dozami. Strokovno bi bilo zato nepravilno prikazati tako cep-
jenie kot prekinjeno in tako znizati procent popolno - uspesno cepljienih
obveznikov {npr. otrok rojen lo.julija prejme I.dozo ll.oktobra, ko je star
Z mesece, LI. dozo 23. novembra in III. dozo v naslednjem koledarskem letu,
po obveznem presledku 42 dni).
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* Na predlog epidemioloZke slu¥be Zavoda SR Slovenije za zdravstveno varstvo
in skladno z dololili pravilnika o pogojih in nadinu obvezne imunizacije,
seroprofilakse in kemoprofilakse proti nalezljivim boleznim ter o osebah,

za katere je imunizacija obvezna ("Uradni list SFRIM 5t. 8/80) potrjuje re-.
publisSki komite za zdravstveno in socialno varstvo na svoji seji dne 15.de-
cembra 1980, :

IMUNIZACIJSKI PROGRAM ZA LETO 1981 :
2A SOLSKE OTROKE IN MLADINOI : ¢

OBVEZNA IMUNIZACTIUJA

I, proti o8picam - mumpsu; _ . S

II. proti davici - tetanusu(za uence 1. razredov in zamudnike 1z 5. razredov)
IIT. proti poliomielitisu (za ulence 1. razredovin zamudnike iz 5. razredov)
IV. proti rdeckam; ' . '

V. proti tetanusu,

- Cepljenje proti o3picam je obvezno za otroke od.dopolnjenih 12 mesecev do do-
prolnjenih 14 let starosti. '

Cepljenje proti mumpsu je obvezno za otroke od dopolnjenih 6. let do dopol-
njenih 8 let starosti (po 4. todki 21. &lena). ‘ '

Cepljenje proti davici je obvezno za otroke od dopolnjenih 3 mesecev do do-
polnjenih 14 let starosti.. Ce pride do obolenj za davico v epidemidni obliki
Je imunizacija proti davici obvezna tudi za otroke, stare ved kot 14 le:,

Cepljenje proti tetanusu je obvezno za otroke od dopolnjenih 3 mesecev do do-
polnjenih 19 let starosti, v primeru po3kodbe pa tudi za osebe, ki so stare
ved kot 19 let, ) '

Cepljenje proti poliomielitisu Jje obvezno za otroke od dopolnjenih 3 mesecev
do dopolnjenih 14 let starosti,

Cepljenje proti rdedkam je obvezno za dekleta ﬁ-?. razredu osnovne Sole (po
) 1+0 tOéki 21. Elena}o

- Opozorilo vsem, ki bodo organizirali oziroma izvajali cepljenje v letu 1981

Solske otroke, ki bodo obiskovali 5. razred v Solskem letu 1981/82 ne bomo v
letu 1981 revakcinirali proti davici - tetanusu in poliomielitisu. Ti otroci
bodo revakcinirani jeseni leta 1983, ko bodo obiskovali 7. razred v Zolskem

letu 1983%/8%4,

Tako spremembo moramo izvesti zaradi dolodil zveznega pravilnika (Ur.list
SFRJ 5t. 8/80), ki dolofa revakcinacijo Zolskih otrok proti poliomielitisu
in davici - tetanusu v 7. in 14, letu starosti.

I, IMUNIZACIJA PROTI OSPICAM IN MUMPSU

OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE

‘Cepljenje je obvezno za otroke, ki bodo v jeseni (v Solskem letu 1981/82) ob-
iskovali 1. razred osnovne Zole, I IR W
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- Otroke cepimo pri sistematskem pregledu za vstop v 1. razred.. Ce niso bili
cepljeni pri sistematskem pregledu jih cepimo v septembru pred revakc1n301—
jo proti davici ~tetanusu in poliomielitisu.

Po cepljenju proti oSpicam - mumpsu je obvezen presledek 21 dni (tj. najkra;
§i), da smemo imunizirati proti drugi nalezljivi bolezni.

STROKOVNA NAVODILA

Cepljenje je enkratno. Cepimo s kombiniranim liofiliziranim cepivom subkuta-
no v nadlshet, z eno dozo ©,5 ml razstopljenega cepiva, ki ga raztopimo ne-
" posredno pred uporabo. Raztopl;eno cepivo moramo uporabiti v roku ene ure in
ga po_eni uri zavreéi.

Otroke diabetike cepimo le ob istofasni hosPitalizaciji.

Tehnika cepljenja. S sterilno iglo in brizgo povleéemo odmerjeno kolilino to
pila (redestilirane vode) iz ampule in vbrizgamo v ampulo z liofiliziranim
cepivom, ki se pri lahnem tresenju takoj raztopi. Pred upgrabo moramo cepivo
hraniti obvezno v hladilniku, najbolje na temperaturi + L-c. -

II. IN IIL, IMUNIZACIJA PROTI DAVICI - TETANUSU IN POLIOMIELITISU
soéAsno - SIMULTANO CEPLJENJE

OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE

so Solarji, ki bodo v jeseni (v solskem letu 1981/82) obiskovali 1. razred
osnovne gole,

Revakciniramo tudi zamudnike - otroke, ki oblskuaego 5. razred v solskem le-
tu 1980/81 in bi morali biti revakcinirani Ze v jeseni 1980 na zadetku 3olski
~ ga leta.

Revaxc1naczgo opravimo sodasno protl davici - tetanusu in pol1om1e11tlsu, v
jeseni od 1. oktobra do 3l. decembra. : !

STROKOVNA NAVODILA

Proti davici revakeciniramo s cepivom Ana-Di-Te pro adultis (nad 7 let staro-
sti) z eno dozo 0,5 ml 1ntramu5kularno v nadlahet v predelu spodnjega nasa=
diséa M. delt01deusa.

‘Ce otrok v l.razredu nima dokumentacije oziroma ne moremo ugotoviti, ¢e jJe
bil popolno ceplgen v pred&olski dobl, cepimo dvakrat z 0,5 ml cepiva v pre-
sledku 1. meseca in ga revakciniramo Cez eno leto tj. v prlhodnJem letu, ko
pricne novo solsko leto.

Proti poliomielitisu revakciniramo s polivaléntnim atenuiranim ceplvom Koprov
ski, ki vsebuje vse tri tipe poliovirusa 1+2+3.

Tehnika cepljenja. Cepivo izvledemo iz steklenicke skozi odidlen gumijasti

zamasek & sterilno iglo in z enokubiéno brizgo, ki ima o,1 ml razdelke.
Cepivo v koli&ini o,1 ml kanemo na Zlicko z mlakom, c¢ajem in podobno, kar
mora biti prlpravlgeno vsak dan sveZe.

Cepzvo dajemo po manjsem obroku hrane ali na prazen Selodec. Po aplikaciji
cepiva priporodamo zauziti malo prekuhanega mleka ali 5 % glukoze v vodi, da
Zelodéna kislina ne bi uniéila cepilnega vzrusa.

Qbenem pr1poroéamo, da ae,zk ur po cepljenju proti polio ne uZiva kisle hrant
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avai- IV. IMUNIZACIJA PROTI TETANUSU
ryay - : '
OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE
Cepljenje je obvezno za dijake, ulence, ki bodo v jeseni (v Solskem letu
1981/82) obiskovali zadnji razred srednje strokovne Sole, gimnazije, Sole
v gospodarstvu - poklicne Sole in za kmecko mladino v 19. letu starosti,
kuua-. ki ne obiskuje Sole.
ne-
re |in Revakecinacijo opravimo v jeseni od septembra do 31l. decembra.,

STROKOVNA NAVODILA

ac to - Revzkeciniramo s cepivom Ana-Te z eno dozo 0,5 ml intramuskularno v nadla-
het v predelu spodnjega nasadisca M. deltoideusa.

1im
2L V0 Ce je od zadnjega cepljenja proti tetanusu minilo veé kot lo let so potreb-
ne tri doze cepiva po 0,5 ml. Prvi dve dozi v medsebojnem presledku l. mese=~
ca in tretja 6 - 12 mesecev po drugi dozi.
Ve IMUNIZACIJA ‘PROTI RDECKAM
OBVEZNIKI ZA CEPLJENJE
il Cepljenje je obvezno za Solarke, ki bodo v jeseni (v Solskem letu 1981/82)
obiskovale 7. razred osnovne Sole.
| =€ STROKOVNA NAVODILA
;olsk
Pri dekletih je pred cepljenjem potrebna temeljita anamneza, presoja zdrav=-
- nika ~ cepitelja.
! Indikacijo za cepljenje naj zdravanik individualno presodi.
Ceplienje je enkratno. Cepimo z liofiliziranim cepivom proti Rubeoli, z eno
dozo 0,5 ml, subkutano v nadlahet. '
Cepivo raztopimo neposredno pred uporabo. Raztopljeno cepivo morameo upora-
a o= biti najkasneje v roku Stirih ur in ga po 4 urah zavreédi.
a a- Hrenimo ga obvezno v hladilniku pri temperaturi + 4°C.
j..
p 2= VI. OPOZORILO
ko

Po zakonskih doloc¢ilih se mora opraviti dopolnilna imunizacija, &e v po-
o rot  samezni obdini (v kateremkoli‘naselju ali delu naselja) ni imunizirano,
o proti oZpicam 95 %,
proti drugim nalezljivim boleznim 85 %

F‘ obveznikov za katere je bila imunizacija obvezna po imunizacijskemu pro-
gramu, ki doloca proti katerim nalezljivim boleznim in za katere skupine
o oseb je imunizacija obvezna v doloCenem koledarskem letu.
da REAKCIJE IN KOMPLIKACIJE PO CEPLJENJU

Vse cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo o reakcijah in morebit-
nih komplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamo postvakcinalno anke-
to. Samo na osnovi. dokumentacije lahko prouéimo vzroke, pogostnost, stopnjo
reakcij in komplikacij ter damo strokovno mnenje in navodila v zvezi s
cepljenjem, ki ga opravljamo v SR Sloveniji.

hr 1t
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Posebej prilagamo strokovna navodila cepiteljem v zvezi s kontraindikaci-

jami pri
posebne kontraindikacije,
morajo obvezno uposStevati.

imunizaciji proti posameznim nalezljivim boleznim - splo3ne in

katere so predpisane z zveznim pravilnikom in se
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Na predlog epidemioloske slusbe Zavoda SR Slovenije za zdravstveno varstvo
in skladno z dolo&ili pravilnika o pogojih in nadinu obvezne imunizacije,
seroprofilakse in kemoprofilakse proti nalezljivim boleznim ter o osebah,
2a katere je imunizacija obvezna ("Uradni list SFRJ" 5t. 8/80) potrjuje re-
publiski komite za zdravstveno in socialno varstvo na svoji seji dne 15.de-
cembra 1980 '

CEPLJENJE POSEBNIH SKUPIN PREBIVALSTVA

I. IMUNIZACIJA PROTI TREBUSNEMU TIFUSU

Imunizacija proti trebudnemu tifusu je obvezna:

1) za osebe, ki so zaposlene pri ¢isenju kanalizacije, snaZenju septicnih
jam, odstranjevanju smeti ter drugih odpadnih snovi iz naselja;j

2) za osebe, ki Zivijo v skupnem gospodinjstvu s klicenoscem trebuSnega ti-
fusa; .

%) za osebe, ki Zivijo in delajo Vv mestih in krajih, prizadetih s poplavo,
potresom in drugimi elementarnimi nesrefami in mnoZiénimi nesrecami;
" za osebe, ki sodelujejo pri izvajanju del na velikih deloviscih, kjer so
neprimerne stanovanjske razmere, hrana in oskrba s pitno vodo, ¢e so za to
epidemioloske indikacije, ki jih je ugotovil pristojni organ V republiki.

Bazidno cepljenje je obvezno za vse osebe navedene pod tolko 1, 2 in 3, ki
e niso bile cepljene proti trebuSnemu tifusu. 7a osebe, ki so mlajde kot 3
leta ali starejSe kot 6o let imunizacija proti trebusnemu tifusu ni obvezna.
Bazidno cepljenje opravimo z dvema dozama cepiva v presledku, ki ne sme bi-
ti krajSi od 15 dni in ne daljsi od treh mesecev.

Revakcinacijo (pohovno cepljenje) opravimo z eno dozo cepiva po enem letu od
bazicnega cepljenja in Jjo obnavljamo po treh letih vse dotlej, dokler Jje o-

seba zaposlena pri takem delu oziroma je podan kateri izmed navedenih vzro-
kov, kjer se zahteva cepljenje proti trebudnemu tifusu.

Cepivo dajemo globoko subkutano na zadnji strani nadlahti. Odraslim osebam
dajemo 0,5 ml cepiva, otrokom do 14 let polovidno dozo (0,25 ml).

Podatke o opravljenem cepljenju moramo cepljeni osebi vpisati v njeno zdrav-
stveno knjiZico. :

II. IMUNIZACIJA IN SERUMIZACIJA PROTI STEKLINi

A. Imunizacija proti steklini je obvezna za vse osebe, ki so izpostavljenel
© okuzbi z virusom stekline, in sicer:

1) za osebo, ki jo je ugriznila ali kako drugafe ranila stekla divja ali
domada ival in Zival, za katero se sumi, da je stekla;

2) za osebo, ki jo je ugriznil pes ali madka neznanega lastnika, Ce psa
ali madke ni mogole imeti pod desetdnevno veterinarsko kontrolo.
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3) za osebo, ki jo je ugriznil pes ali macka, ki v desetih dneh po ugriz
pokaZfeta znake stekline, pogineta, sta ubita ali se zgubita;

L) za osebo, ki se je utegnila okuZiti z virusom stekline ez sluznico
ali podkodbe na koZij;

5) za osebo, ki se je pri delu ranila z materialom, kontaminiranim z vi-
rusom stekline,

Med imunizaciijo proti steklini se ne smejo osebe, za katere je cepljenje prc¢ -~
ti steklini obvezno, imunizirati proti drugim nalezljivim boleznim, razen pr
ti tetanusu.

B. Sercprofilaksa s humanim antirab.imunoglobulinom oz.serumom proti gtekli:

Ob ugrizu steklih ali na steklino sum131v1h Zivali je poleg prve pomoci
obvezna tudi:

1) humani antirabidni imunoglobulin oziroma serum proti .steklini moramo
dati najpozneje v 48 urah po zadobitvi rane osebam, ki jih je ranila
etekla Zival ali Zival, za katero se sumi, da je stekla, pri vseh tez-
jih ranah, ugrizih v glavo in v vrat ter pri neizzvanih ugrizih divjik
Zivali; '

2) osebam, ki so zadobile tetanogene rane, pa niso bile zadnjh lo let cep
ljene proti tetanusu moramo obvezno dati tudi ustrezajoco dozo antitet
nusnega gamaglobulina ali seruma proti tetanusu (Antitoksin, homologni
humani antitetanusni imunoglobulin 250 i.e.).

V vseh primerih se zafne 24 ur po uporabi seruma dajanje antirabiéne vakcine

| Pred aplikacijo seruma proti steklini ali tetanusu moramo s koZnim preizkuso .
; : ugotoviti preobCutljivost in opraviti desenzibilizacijo podkodovane oziroma

| ranjene osebe.

Serumizacijo proti steklini opravljajo v vsaki zdravstveni regiji zdravstve-

ne organizacije, ki so za to dolocene po dogovoru z regionalnim zavodom za &
cialno medicino in hlgleno. :

ANTIRABICNE AMBULANTE

Imunizacijo proti steklini sméjo 6pravljati samo zdravstvene organizacije
zdruZenega dela, ki jih pooblasti republiski za zdravstvo pristojni organ,
na predlog epidemioloske sluzbe Zavoda SRS za zdravstveno varstvo,

V SR Sloveniji so v sklopu epidemiolodke sluZbe tudi antirabiéne ambulante,
ki opravlijajo cepljenje proti steklini, in sicer pri:

Zavodih za socialno medicino in higieno - SluZba za epidemiologijo:
1. Celje, Gregor&iéeva 5, p. Stev. 6300l Celje pp.l156
2. Gorica, Kostanjevidka 16a, 65000 Nova Gorica
3. Koper, Vojkovo nabreZje 4-A, 66000 Koper
» Kranj, Gosposvetska 9, p. &t. 6looo Kranj
».Ljubljana, Parmova 32, p. &t. 6looo Ljubljana
Maribor, Prvomajska 1, p. Stev. 62000 HMaribor ‘
Murska Sobota, Arhitekta Novaka 2, p.Stev. 69000 Murska Sobota
Novo mesto, Mej vrti 5, p. Stev. 68000 Novo mesto
Koro&kem zdravstvenem domu Ravne:
» TOZD Higienska in epidemioloSka zdravstvena sluzba in sanitarno varstvo,

Ob Suhi lla,,_ ?tev. 62390 Ravne na Korodkem (za korosSko zdravstveno re-
gijo - & ob clne
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UKREPI ZA ZATIRANJE IN IZKORENINJENJE STEKLINE PRI ZIVALIH

Informacije v 2zvezi s pravilnikom o ukrepih za zatiranje in izkoreninjenje
stekline pri Zivalih ("Ur.l. SFRJ" 8t. 34/80) in odredbo o ukrepih za pre-
preCevanje, zatiranje in izkoreninjenje stekline ("Ur.l. SRS" &t. 25/78).

1. Pse in macke, ki so ugriznili ali drugace podkodovali &loveka, je treba

1\::(15.12 o

31

‘amo
»
eZ-

ivjih

., cep
titet
T gni
kcine

2 uso
Ivma

E Ve~
zZa &

t lo,

2

takoj izolirati. Vsak, ki to vidi ali za to izve, mora o ugrizu ali po-
skodbi Eloveka takoj obvestiti najbliZjo veterinarsko organizacijo ali
zdravstveno organizacijo zdruZenega dela,

Lastnik Zivali K mora Zival za katero sumi, da je zbolela za steklino,
takoj izolirati v poseben prostor, lodeno od 1ljudi in drugih Zivali ter
o tem takoj obvestiti najbliZjo veterinarsko organizacijo.

Ce je doma&a Zival za katero se sumi, da je zbolela za steklino napadal-
na in nevarna jo je treba takoj ubiti. Ravno tako je potrebno ubiti zveri,
ki pridejo v bliZino naselja, &rede, hiSe ali gospodarskega poslopja in
se nenaravno vedejo. Truplo ubite Zivali je treba zavarovati tako, da je
ljudem in Zivalim onemogoden dostop do trupla ter o tem takoj obvestiti
najbliZji oblinski organ veterinarske in3pekcije, ki mora diagnosticirati
bolezen in nadzorovati nedkodljivo odstranitev trupla.

Sumljive so vse Zivali, ki se nenaravno vedejo-spremenjeno vedenje, mod-

na razdrazZenost ali potrtost, napadi na druge Zivali ali ljudi brez vzro-
ka, izguba prisebnosti, ohromelost spodnje celjusti ali zadnjega dela tele-
sa in slinjenje. :

Veterinarska organizacijé Jje dolZna vsakogar, ki je bil ugriznjen, opras-
kan ali kakorkoli drugade neposredno izpostavljen okuZbi, takoj napotiti v
najbliZjo zdravstveno organizacijo zdruZenega dela in jo o tem obvestiti.

Zdravstvena organizacija zdruZenega dela mora podkodovancu nuditi pr&o
pomo¢ in ga nato takoj napotiti v najbliZjo antirabidno ambulanto ter jo
o tem obvestiti. '

Sluzba za epidemiologijo - antirabiéna ambulanta mora od poZkodovanca iz-
vedeti podatke o lastniku Zivali, ki je povzro&ila .poZkodbo. Podatke mora
takoj telefonicéno in pismeno posredovati pristojnemu obdinskemu organu ve-

terinarske inSpekcije in veterinarski organizaciji.

Obéinski organ veterinarske in3pekcije mora brez odlaSanja ugotoviti todne
podatke o Zivali in njenem lastniku, né glede na to, ali je Zival Ze Ziva
ali ne. ‘

Pes ali madka, ki rani ali drugade poskoduje &loveka mora biti deset dni
pod veterinarskim nadzorstvom, ne glede na to ali je bila taka Zival proti
steklini cepljena ali ne, :

Veterinarska organizacija mora o rezultatih kliniénega pregleda Zivali
rvega, petega in desetega dne, porolati pristojni epidemioloski sluZbi -
antirabicéni ambulanti, ki je poslala obvestilo in podatke o Zivali, ki
Jje povzrocila ugriz oziroma poskodbo. Po preteku desetih dni obdinski or-
gan veterinarske indpekcije ukine veterinarski nadzor. V okufenih obmo¢ jih
Je treba Zivali predati na desetdnevno opazovanje veterinarski organizaci-

Ji. V neposredno ogroZenih in v ogroZenih obmo&jih pa odredi ta ukrep pri-

stojni oblinski organ veterinarske inSpekcije, &e je po njegovi presoji
to potrebno (Ge ne bi bilo mogode ovpazovati Zivali na domu ali Se je ne-
varna). ‘ '
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%, O sumu ali ugotovitvi stekline pri Zivali mora oblinski organ veterinarske
inSpekcije takoj telefoniéno in pismeno obvestiti obfinski organ sanitarne
indpekcije in pristojni zavod za socialno medicino in higieno - epidemio-
losko sluzbo. Obenem mora na krajevno obifajen nadin takoj obvestiti vse
obéane o ugotovitvi in nevarnosti te bolezni ter o ukrepih proti steklini,

III. PROFILAKTIGNA IMUNIZACIJA PROTI STEKLINI

"Profilaktiéna imunizacija proti steklini je obvezna za tiste veterinarje,
‘gozdarje, lovske cuvaje, preparatorje, laborante in osebe, ki pri svojem de-

lu lahko pridejo v neposredni stik s stekllml Zivalmi ali s kuZnim materia-
lom, ki vsebuje virus stekline.

Vakcina za preventlvno cepl;enae mora biti pripravljena na kulturi humanih

“diploidnih celic..

Za kompletno preventivno cepljenje proti steklini moramo upostevati navodila
proizvajalcev cepiva.

0 profilakticnem cepljenju vodimo evidenco. Poleg sploSnih podatkov (priimek

. in ime, rojstni podatki, stanovanje, poklic in delovna organizacija) eviden-
. tiramo tudi medicinske podatke (dan, mesec in leto cepljenja; kolifino porab-

ljenega cepiva in mesto aplikacije; serija cepiva in proizvajalec; opis mo-
rebitne reakcije po cepljenju).

IV. IMUNIZACIJA PROTI RDECKAM

Obvezniki za cepljenje po 4. todki 21. &lena:

50 Yene v fertilni dobi, ki Se niso bile cepljene proti rdedkam in so na de-
lovnih mestih izpostavljene infekciji zaradi stalnega stika z otroci - v
zdravstvenih, pedagoskih in varstvenih delovnih organizacijah.

STROKOVNA NAVODILA

Pri Zenah je pred cepljenjem priporofljiva ustrezna kontracepcija. V nosec-
nosti je celeenJe strogo kontraindicirano, zato je treba, pred cepljenjem
pri vsaki zenl, ki je v fertilni dobl, objektivno (laboratorijsko) ugotovi-
ti, da ni noseda.

'-Indlkac130 za ceplaenge naj zdravnik individualno presodi.

Cepljenje je enkratno, z eno dozo 0,5 ml liofiliziranega cepiva, subkutano

v nadlahet.

Cepivo raztopimo neposredno pred uporabo. Raztoplaeno cepivo moramo uporabl-
ti najkasneje v roku Stirih ur in ga po 4 urah zavredi,

Hranimo ga obvezno v hladilniku pri temperaturi + 4°C,

"V. OBOLENJA ZA DAVICO V EPIDEMIGNI OBLIKI

Imunizacija proti davici je obvezna tudi za vse, ki so zaposleni pri zdrav-

ljenju nalezljivih bolezni, v porodniskih oddelkih, pri otrogkem varstvu in
pri drugem delu pri katerem ugegnejo biti izpostavljeni nevarnosti okuZbe,

Ce pride do obolenj za davico v epidemiéni obliki,
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REAKCIJE IN KOMPLIKACIJE PO CEPLJENJU

Vse cepitelje prosimo, da nas zanesljivo obvestijo o reakcijah in morebit-
nih komplikacijah po cepljenju. V ta namen prilagamo postvakcinalno anketo.
- Samo na osnovi dokumentacije lahko prouéimo vzroke, pogostnost, stopnjo re-
akcij in komplikacij ter damo strokovno mnenje in navodila v zvezi s ceplje-

njem, ki ga opravljamo v SR Sloveniji.
Posebe]j prilagamo sirokovna navodila cepiteljem v zvezi s kontraindikacija-
mi splosnih in za vsako cepljenje posebej. "
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Na predlog epidemioloske sluzbe Zavoda SR Slovenije za zdravstveno varstvo
in skladno z dolo¢ili pravilnika o pogojih in nadinu obvezne imunizacije,
seroprofilakse in kemoprofilakse proti nalezljivim boleznim ter o osebah,
za katere je imunizacija obvezna ("Uradni list SFRJ" 5t. 8/80) in pravil-
nika o ukrepih za varstvo, da se ne zanesejo kolera, koze in malarija ("U-
radni list SFRJ" §t. 55/75), pravilnika o spremembah in dopolnitvah pra-
vilnika o ukrepih za varstvo, da se ne zanesejo kolera, koze in malarija
("Uradni list SFRJ" &t. 8/80) ter Mednarodnega zdravstvenega pravilnika
("Uradni list SFRJ" - Mednarodne pogodbe, Stev. 6/77), potrjuje, republi-
ki komite za zdravstveno in socialno varstvo na svoji seji dne 1l5.decembra
1980, imunizacijski program za potnike v mednarodnem prometu.

POSEBNA POLOéILg ZA POSAMEZNIKE TER SKUPINE PRED POTOVANJEM
V DOLOCENE DRZAVE OZIROMA OB PRIHODU V JUGOSLAVIJO

I. IMUNIZACIJA PROTI KOZAM, KOLERI IN RUMENI MRZLICI

l. Imunizacija proti kozam, koleri in rumeni mrzlici je obvezna za osebe,
ki potujejo v drZavo v kateri je katera teh bolezni, ali v drzavo, ki
zahteva imunizacijo proti tem boleznim.

2. Proti koleri je imunizacija obvezna tudi za osebe, ki potujejo v drZave,
v katerih sicer ni kolere, pa tja potujejo, da bi se udeleZile raznih
mnozic¢nih shodov katerih se udeleZijo tudi osebe iz drZav, v katerih je
kolera,

Imunizacija proti kozam

Prvo cepljenje - primovakcinacijo moramo opraviti obvezno ob uporabi imuno-
globulina. Pri revakcinaciji - ponovnem cepljenju pa v primerih, ¢e je pre
teklo veé kot tri leta od zadnjega cepljenja.

Po 39. clenu pravilnika cepimo proti kozam obvezno z dvorogo iglo (bifurca-
ted needle), po metodi velkratnih vbodljajev (multiple technique).

Kontraindikacije za cepljenje proti kozam in tehnika cépljenja Jje navedena
v '"Navodilih za cepitelje" - "I",

Uspeh cepljenja pri primovakciniranih ugotavljamo osmi dan od cepljenja,

pri revakciniranih pa od Cetrtega do osmega dne. Ce primovakcinacija ali
‘'revakcinacija pri nekomu ne uspe, moramo osebo ponovno cepiti. Ce tudi po-
novno cepljenje ni uspelo, se cepljeni osebi ni treba ved podvredi imuniza-
ciji. Pristojni zdravnik vpiSe v zdravstveno knjiZico, da je bila oseba dva-
krat neuspesno cepljena, serijo cepiva in pruducenta cepiva. :

-Veljavnost mednarodnega potrdila o cepljenju proti kozam traja tri leta in
zalne veljati po osmih dneh od prvega uspednega cepljenja (primovakcinacije)
oziroma, e je revakcinacija z dnem revakcinacije.

Imunizacija proti koleri

Za bazifno cepljenje proti koleri dajemo dve dozi cepiva v presledku najmanj
8 dni. Producent cepiva priporoéa presledek med obema dozama 14 - 21 dni.
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Revakcinacija je znotraj 6 mesecev po bazidnem cepljenju (po drugi dozi),
ali pred iztekom veljavnosti revakcinacije z eno dozo cepiva.

Doza cepiva za odrasle je 0,5 ml, za otroke do 15 let stafosti 0,25 ml
subkutano v nadlahet.

Cepljenje proti koleri se sme opraviti soasno s cepljenjem proti kozam
in rumeni mrzlici.

Morebitna reakcija nastopi 3 - L4 ure po cepljenju in to lazja lokalna bo-
led¢ina ali obCutljivost na mestu injiciranja cepiva. Redkokdaj tudi splos-
na: poviSana telesna temperatura, slabost 6§ - 8 ur po cepljenju. Vsi ti
simptomi prenehajo navadno ez 36 ur.

Nasim drZavljanom prilne veljati mednarodno potrdilo takoj po prejemu dru-
ge doze (po osmih dneh), kadar je oseba bazic¢no cepljena. Revakciniranim
pa na dan revakcinacije. Veljavnost mednarodnega potrdila traja 6 mesecev.

Tujim drZavljenom pridne veljati mednarodno potrdilo pri bazicénem cepljenju

- Sest dni po prejemu prve doze in velja 6 mesecev, &e je bila dana tudi

druga doza cepiva (2-krat & 0,5 ml), oziroma je prejel ustrezno koli&ino

cepiva 1,0 ml. Revakciniranim pa na dan revakcinacije in traja veljavnost
6 mesecev. - @

Imunizacija proti rumeni mrzlici

Cepljenje proti rumeni mrzlici je enkratno, z eno dozo cepiva in ga opravi-
mo pred cepljenjem proti kozam in lo dni pred odhodom.

Kadar cepimo najprvo proti rumeni mrzlici, je presledek do cepljenja proti

"kozam 7 dni.

Ce je oseba cepljena najprej proti kozam, sme biti cepljena pfoti rumeni
mrzlici, ko pretede 21 dni.

Cepljenje proti rumeni mrzlici in koleri smemo opraviti sodasno.

Hontraindikacije: Cepljenje se ne priporoda otrokom izpod 9 mesecev starosti,

Kontraindicirano Je za noselnice, za osebe, ki so alergicéne na jajca, kurje
meso ali antibiotika neomycin in polymixin ter za osebe zdravljene s steroi=-
di, citostatiki in tiste, ki so pod radioterapijo.
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Mednarodno potrdilo O cepljenju proti rumeni mrzlici priéne veljati lo dni po

‘bazicénem cepljenju. Ce revakciniramo pred iztekom veljavnosti, priéne velja=-

ti takoj po revakcinaciji. Veljavnost mednarodnega potrdila traja lo let.

Po mednarodnem pravilniku smejo cepljenje proti rumeni mrzlici opravljati
samo pooblasCeni centri. V SR Sloveniji ga opravljata Zavod SRS za zdravstve-
no varstvo - SluZba za epidemiologijo, 61000 Ljubljana, Trubarjeva 2 (&tev.
telefona 061/323-645) in Zavod za socialno medicino in higieno Koper - za
pomoridake. '

Za cepljenje se je treba prijaviti osebno ali telefoniéno, zaradi doloditve
dneva in ure cepljenja.

II. POSEBNI SANITARNI IN DRUGI POGOJI

Poleg ukrepov in obveznosti, ki jih predpisuje zakon o varstvu prebivalstva
pred nalezljivimi boleznimi, ki ogroZajo vso drZzavo, morajo osebe, ki potuje~
jo v drZavo, kjer so koze, kolera ali endemija malarije, ali se vradajo iz
take drZave v SFR Jugoslavijo in osebe, ki potujejo v drZave, v kateril sicer
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. ni kolere, da bi se udeleZile raznih mnoZicénih shodov, katerih se udeleZijo
tudi osebe iz drzZav, v katerih je kolera, izpolniti Ze posebne sanitarne in
druge pogoje, in sicer:

1) Osebe smejo potovati v take drZave le, Ge so bile popre] uspesno cepljene,
oziroma ¢e so0 zavarovane z zdravili proti omenjenim boleznim v skladu s
pravilnikom (glej prilogo "Kemoprofilaksa" - "G"),

' 2) Za osebe, ki potujejo v skupini od lo oseb:

- gsestaviti seznam potnikov s podatki: leto rojstva, kraj in naslov stal-
nega prebivaliica, Stevilka potnega lista in osebne izkaznice;

- seznam potnikov poslati zveznemu komiteju za delo, zdravstvo in socialno
varstvo, najpozneje tri dni pred zacetkom potovanja;

- skupaj s seznamom potnikov poslati. tudi porocilo o dnevu odhoda na pot,
vrsti prevoznega sredstva, navesti drZave, v katere so bo potovalo, in
dnevu vrnitve ter navesti mejni prehod ob odhodu in vrnitvi v SFR Jugo-
slavijo.

3) Za potovanja na mnoZiéne shode:

- osebe smejo tja potovati in se vradati v SFR Jugoslavijo z letalom ali
z ladjo;

- organizator skupinskega potovanja je dolZan zagotoviti, da spremlja vsako
skupino veé¢jo od 5o oseb pri odhodu in vrnitvi vsaj en zdravnik z ustrez-
no medicinsko opremo in zdravili;

- ob vrnitvi v Jugoslavijo morajo udeleZenci dati podatke o svojem zdrav-
stvenem stanju med potovanjem in iti na zdravstveni pregled;

- udeleZenci potovanja ne smejo prinadati s seboj vode in ne drugih Zivil.
V kolikor se ob njihovi vrnitvi v Jugoslavijo pri njih najde voda ali
druga zivila, se ta vzamejo in unidéijo po izvrdeni dezinfekciji.

L) Osebe, ki se vrnejo v SFR Jugoslavijo iz drZave v kateri je endemija mala-
" rije in tujei, ki se v Jugoslaviji zaposlijo, Solajo ali strokovno izpopol=-
nujejo, prihajajo pa iz drZav v katerih je endemija malarije, morajo:

= v 1h-tih dneh po prihodu v SFR Jugoslavijo na zdravstveni pregled v zdrav-
stveno organizacijo v katero jih napoti mejni sanitarni inspektor. Ta do-
loc¢ba pa se ne nanasa na osebe, ki so bile v drZavi, v kateri je endemi-
ja)malarije takrat, ko ni bilo nevarnosti, da se nalezejo (pasivna sezo=-
na).

:Osebe, ki so med bivanjem v drZavi, v kateri je endemija malarije, zbole-
le za malarijo, ali kaksno drugo boleznijo, ki jo spremlja visoka tempe~
ratura, ostanejo dve leti po vrnitvi v SFR Jugoslavijo pod zdravstvenim
nadzorstvom zdravstvene organizacije, v katero jih je ob vrnitvi napotil
mejni sanitarni ingpektor.

III. DOLOCILA MEDNARODNEGA SANITARNEGA PRAVILNIKA

1. Ukrepi v zvezi s kozami

Pristojni zdravstveni organ sme uporabiti ukrepe, ki jih doloda 78. &len med-
narodnega sanitarnega pravilnika, ne glede na to ali so na njenem ozemlju ko-
ze ali ne, in sicer:
a) od vsakogar, ki je na mednarodnem potovanju:
= sme zahtevati, da mora imeti veljavno potrdilo o cepljenju, &e nima zna-
kov, da je bolezen prelezal, ki v zadostni meri potrjujejo njegovo imunost.




